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a cisarskou peceti
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Sherlock Holmes with a Lute and an Imperial Seal

The aim of this paper is to present a popular trilogy written by the contempo-
rary Greek novelist and highly respected Byzantinist Panagiotis Agapitos (born
1959). His novels The Ebony Lute (2003), The Copper Eye (2006), and Enamel Me-
dusa (2009) are set in ninth-century Byzantium and combine the elements of
historical and crime fiction. The article focuses in particular on the character
of the central protagonist of the trilogy, Leon, and offers a comparison with
other great fictional detectives. It also reveals the role of byzantine sources in
the writing of the trilogy, and the way in which the author worked with them
in order to create an impression of authenticity with respect to the atmosphere
of the period.
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Patrani detektivni prézy po novych zajimavych prostredich a svézich napadech
privedlo ve 2. poloviné 20. stoleti oblibenou klasickou detektivku k postmo-
dernim ndmluvam s historickym romanem. Zahadou zahaleny zlo¢in zistal,
proménou si viak prosla postava detektiva (drahy oblek Hercula Poirota &i po-
véstny balofidk poru¢ika Columba nahradila t¥eba téga nebo §pinava tunika)
a za své vzal i aparat modern{ védy. Naopak pribyla rekonstrukce historického
prostredi a dalsich dobovych redlii, a to véetné detaild, jako je vykresleni obydli,
pokrmt i kazdodennich spoleéenskych aktivit. Jednim z prvnich detektivnich
romant, o némz lze bez sebemensich pochybnosti prohlésit, Ze je historicky,
byl roman Agathy Christie Nakonec pfijde smrt (Death Comes as the End, 1944), za-
sazeny do starovékého Egypta. Historické detektivce se dari v zdpadni Evropé,
zejména ve Velké Britanii. Jmenujme napf. autorku Lindsey Davis, jejiz hrdina
Marcus Didius Falco piisobi jako soukromé oko ve starovékém Rimé, dale Ellis
Peters a jeji sérii detektivnich pribéht bratra Cadfaela z pomezi stfedovéké
Anglie a Walesu ¢i Petera Tremayna chrliciho detektivni romany z dob rané
stfedovékého Irska s atypickou vySetfovatelkou, feholni sestrou Fidelmou.
Studie vénované spojeni historického a detektivniho roménu si ¢asto v§imaji
zajimavé paralely mezi osobou historika a postavou detektiva. Oba totiZ maji ve
své praci shodnou dlohu, a to ¢isté interpretacni. Jejich tkolem je shromazdovat
fakta a vyvozovat z nich zavéry.! Neprekvapi tedy, Ze se nejeden akademicky
pracovnik rozhodl propojit svou profesi pravé s detektivnim zdnrem. Hnacim
motorem tohoto trendu je predevsim vidina dostat pfedmét vlastniho védec-
kého badani i mimo Gzky okruh odborné verejnosti a predstavit jej nejsirsimu
¢tenarskému publiku. Svétoznamym prikladem takové praxe je italsky roma-
nopisec Umberto Eco, jehoZ romdany jsou primo labyrintem autorovy sectélosti.
V Ceskych pomérech tento obrat k psani detektivnich romant reprezentuje his-
torik Vlastimil Vondruska. Jeho hrdina, kralovsky prokurator Oldfich z Chlumu
pusobici na dvore Premysla Otakara 11., si ziskal prizeil mnoha ¢eskych ¢tenara.
V Recku je kiizeni detektivniho a historického romanu doménou profeso-
ra byzantské literatury z Kyperské univerzity v Nikésii Panagiotise Agapitose
(nar. 1959). Ve své védecké prici se tento byzantolog soustfedi predeviim na
byzantskou milostnou fikci, teorii rétoriky v Byzanci a moderni p¥istupy ke stu-
diu byzantské literatury.” Zabyva se rovnéz vydavanim feckych textii z obdobi
stfedovéku.® Kromé odborné literatury se Panagiotis Agapitos za¢al na prelomu

1 Scaggs (2005: 122-123).

2 Viz napt. Agapitos (1991), Agapitos - Mortensen (2012), Agapitos - Smith (1992),
Agapitos - Smith - Hult (1996).

3 Viz napt. Agapitos (2006a).
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tisicileti vénovat také beletrii. K historické detektivce jej privedlo dilo nizo-
zemského orientalisty a spisovatele Roberta van Gulika, ktery se proslavil de-
tektivnimi p¥{b&hy o soudci Ti ze staré Ciny pielomu 7. a 8. stoleti. Nenavratné
ztracené obdobi déjin dok4zal van Gulik ve svych romanech dokonale oZivit
a pritdhnout k nému pozornost siroké ¢tenarské verejnosti. Byla to pravé tato
dila s napinavou detektivni z4pletkou, vyborné vykreslenymi postavami, vér-
nym popisem dobovych detaill, propracovanymi mapkami a vysvétlujicimi do-
slovy, ktera Agapitose v roce 1991 inspirovala k vytvoreni obdobné detektivni
série, ovsem z prostredi jemu blizkému, tedy z Byzance. A neodradilo jej ani to,
Ze na rozdil od van Gulika, ktery se ve své tvorbé mohl optit o dlouhou tradici
¢inskych detektivnich pribéht, v déjinach byzantské literatury takova tradice
chybi. Agapitos mél hned od zacatku zcela jasnou predstavu: jeho roman se
bude jmenovat Ebenovd loutna, déj bude zasazen do obdobi vlady cisafe Theofila
(812/813-842) a jméno hlavniho hrdiny a detektiva bude Leon.* Po opadnuti pr-
votniho nadSeni a nezdarenych prvnich pokusech vsak sviij plan odlozil a celé
roky se namisto beletrie primarné vénoval védecké ¢innosti. Originalnf mys-
lenka se nicméné neztratila a o 12 let pozdéji Agapitos Ebenovou loutnu® sku-
te¢né vydal. A nejen to: pfi jejim psani zjistil, Ze jeden roman mu k vykresleni
konce ikonoklastického obdobi byzantskych déjin stacit nebude. Dosel rovnéz
k zavéru, ze i k vyli¢eni osudid svého hlavniho hrdiny bude pottrebovat vice
prostoru, a tak rovnou napldnoval dal$i ¢tyti zapletky. Ke kazdé z nich pfita-
dil misto, kde se bude odehravat, konkrétni rok a naért zlo¢inu.® Z planované
pentalogie spatrily svétlo svéta zatim tri romany. Na jiz zminovanou Ebenovou
loutnu navazal o tfi roky pozdéji roman Médéné oko” a po dalsich tfech letech
Smaltovd Mediiza.® Autor je opatfil podtitulem , byzantské pribéhy s tajemstvim*
(Bulavtivés 1o Topies puotnpiov) a obratné v nich kombinuje prvky historického
a detektivniho roménu, texty dochované v pramenech s origindlnimi zapletka-
mi, historickd fakta s vlastni fantazii.

Ustiedni postavou detektivni prézy byva chladné uvazujici élovék, ktery
svym rozumem ¢eli zlo¢inu, odhaluje zdhadu a usvédc¢uje pachatele. V teo-
rii detektivni literatury jej nej¢astéji oznacujeme terminem velky detektiv.’
Agapitosova hrdinu Leona mizeme sméle priradit k pestré spole¢nosti proslu-
lych literarnich detektivi, jakymi byli Sherlock Holmes, Hercule Poirot, lord

Idem (2009b: 6).
Idem (2003).
Anesti (2009: 29).
Agapitos (2006b).
Idem (2009a).
Grym (1988: 45).
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Peter Wimsey, Phil Marlowe, komisar Maigret ¢i v fecké detektivni literature
policista Charitos. Jejich ,velikost“ nespo¢iva pouze ve skuteénosti, Ze ¢tené-
T'e provazeji hned nékolika prézami, ale také v tom, Ze jsou vsichni vyrazny-
mi osobnostmi s klicovym podilem na ¢tendfském uspéchu celého pribéhu.
Oplyvaji davtipem a inteligenci, disponuji Sirokymi védomostmi z nejriiznéj-
$ich obort, jsou vynikajicimi znalci lidskych povah. Nenf jim ciz{ vytrvalost
aodhodlani, empatie, odvaha ani dravé zvidavost. Nezridka pritahuji nebezpeé-
né situace véetné téch, kdy jim jde o holy Zivot. Charakteristické rysy takového
literdrniho detektiva vylicil ve své slavné eseji Raymond Chandler, zastupce
americké drsné skoly: ,Je hrdinou, je prosté v§im. Musi byt skrz naskrz muzem,
musi byt muZem prostym, ale i vyjimeénym. Musi to byt, abych uZil celkem
otfepané fraze, muz cti - instinktivné, nevyhnutelné, aniz si to uvédomuje,
arozhodné aniz o tom mluvi. Musi to byt ten nejlep$i muz na svété a musi byt
dost dobry pro vSechny ostatni svéty. Jeho soukromy zivot mé celkem nezajima;
nenf to eunuch, ani satyr. Jisté by dokdzal svést vévodkyni a jsem presvédcen,
Ze by neublizil panné. Jestli je Cestny v jednom, je Cestny ve vSem. Je pomérné
chudy, jinak by viibec nebyl detektivem. Je prosty, jinak by nemohl chodit mezi
prosté lidi. DokéZe rozpoznat povahu druhych, jinak by se nevyznal ve svém
remesle. Od nikoho neptijme nepoctivé penize a od nikoho se neda urazet, aniz
by se pat¥i¢né neohradil. Je vlk samotét.“?® A obdobné jej popisuje i Karel Capek,
pro kterého je detektiv ¢lovékem prvotnim, lovcem a stopatem, individualistou
amnohdy podivinskym a uzavrenym samotirem beze vztahd, pro néhoz je rizi-
ko sportovni a hrdinskou rozkosi, ¢asto se dostane do situaci, kde mu jde o krk,
ma nervy ze Zeleza, univerzalni znalosti, pozorovaci a analytické schopnosti, je
muzZem ¢inu a védéni a po jisté strance heroickym typem moderniho élovéka."

Jak Agapitostv hrdina z Byzance do této klasické predstavy zapada a ¢im se
naopak vymyka? Ve své dobé Leon samoziejmeé jesté nemtze byt oficidlné nazy-
van detektivem. Jeho pravé poslani je zcela jiné, profesi je totiz diplomat. Navic
se pysni tituly protospatharios a protasekretis, ¢imz se stava vysoko postavenym
hodnostatem byzantského cisarského dvora s Sirokymi pravomocemi v oblasti
soudnictvi a zdkonodarstvi, od provadéni vyslechi az po predkladini ndvrha
zékon a cisarskych narizeni. Zarovei je mu jako jednomu z méla vyvolenych
jedinct umoznén i primy pristup k cisafi. Na detektiva aZ nezvykle vysoky post
Leonovi usnadiiuje i komplikuje Zivot zaroven. Zlaty prsten s cisatskou peceti
mu sice automaticky otevira nejedny dvere, na druhé strané vSak zamyk4 jazyky,
a to zejména jazyky oby¢ejnych lidi, u kterych je névstéva vysokého statniho

10 Chandler (2004: 24).
11 Capek (1971: 142-157).
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urednika ne vzdy vitana.'> V tomto kontextu tedy Leon neni tim prostym a chu-
dym muzem Chandlerova pojeti detektiva. Neméné zajimavy je i vnitfni svét
hlavniho hrdiny: je smolafem v lasce, hraje na ebenovou loutnu a krasné zpi-
va, ma pochopeni pro lidské vasné. V necelych pétatriceti letech je navic sta-
le svobodny, éimz sice splituje charakteristiku ,vlka samotare®, ale v tradiéni
byzantské spole¢nosti si zadélava na nejeden problém. Agapitosovi se podarilo
vytvorit postavu presvédéivou alidskou, s vlastnimi problémy a obavami, chyb-
nymi usudky i undhlenymi zavéry.'* Dozviddme se, Ze ho viibec netési, Ze se
musi Gcastnit diplomatickych misf a cestovat po nejriiznéjsich koutech byzant-
ské fiSe, je mu odporny ,vSechen ten chaos, neporddek a hlavné $pina béhem
premistovani se z mista na misto“.** Jak rad by svj Zivot travil v klidu domova!
Psychicky tyra sdm sebe, pochybuje o svych schopnostech, o svém poslaniio od-
povédnosti, kterou na sebe bere. Pod maskou rozhodného cisatova divérnika
se skryva obycejny ¢lovék touZici po pratelstvi a lasce.'® Podle Capka ,detektiv
nemad co ¢initi se sebou; nenf si problémem; nediva se na své city, nebot se diva
na véci a skutky*“.® V tomto sméru je viak Leon pravym opakem Capkova ideél-
niho detektiva. Hrdintiv soukromy Zivot je totiZz v Agapitosové trilogii prezen-
tovan v podstatné vétsi mirfe, nez tomu obecné byva zvykem u vétsiny velkych
detektivi, alesponi téch ze zlaté éry detektivky. Vzpominky na otce, prvni lasku,
rodinnou usedlost na venkové i necekané setkdni s ddvno ztracenym pribuznym
ve Smaltové Mediize postupné vytvari rozmanitou mozaiku Leonova Zivota. Je to
vSak predevsim vnitfni vyvoj hlavniho hrdiny, co jej odliSuje od jeho klasickych
literarnich kolegt, a lidska stranka, co ¢ini jeho postavu mimotradné zajimavou.
Neni strojem na feSen{ vrazd, trapi jej pochybnosti, déla chyby a umi je oteviené
priznat. S tim, jak se vyviji vySettovani, vyviji se i sdim Leon - jako detektiv i jako
¢lovék. Kdyz si nékdo precte tucet romand s Herculem Poirotem jako hlavnim
hrdinou, ma pocit, Ze ten vystredni a puntickarsky Belgi¢an s navoskovanym
knirem, jehoZ mluva je doslovnym prekladem stredoskolské francouzstiny, snad
vibec nestirne a vrazdy fesi jak na bézicim pase bez sebemensich pochybnosti
¢i zavdhani. Leon se méni s kazdym roménem, s kazdou zépletkou."” Neni vy-
stfednim hrdinou mimo jakoukoliv realitu, jakym byl tfeba Sherlock Holmes:"®

12 Tatsopulos (2006: 7).

13 Katsiambura (2003: 3).

14 Agapitos (2003: 18): «8An AUTH 1) AVACTATWGT, 1) akaTaGTAGIA KaL, KUPLWS, 1) PP
KOTE TT) SLAPKELDL TWV PETAKLVTTEWVX.

15 Markaris (2007: 6).

16 Capek (1971: 142-157).

17 Pampalli (2003: 4).

18 Krimnioti (2009: 43).
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«Aéwv, Toiés iga;» Tov pdTnoe 1) Ocodoaia. [...]

«Z’ éxyw ouVaVTHoEL TPELS POpES we Twpa rat ndbe popd eioar ndmolog GMoS.
Ta MGyt gov, Ta pdiTier 6ou, To VTUaLpo, doa ndvew, Seiyvouvy ndbe popd Evav
SiapopeTind dvbpwmo.» [...]

«TnV TPWTY POpA PALVETOUY EVOS AVTPOS Tlyoupos yiet To TTolds eivat, joouv
amAd VTUpEVOS, idayes euxdplota, Edeiges nadooivn aTov Aopovd, Enaves
v AvBodoa va yapoyerdaet, To BAéupa gov eiye o yAvredtnta mou Sev Ha
1) Bpets ednora oe dvtpa. Tn Sevtepn popd, ato Mvfjua Tov IEpovta, £Tat
0Tt OTENGOOVY UE TA POUXQ AACTIWUEVE, TA XEPLO MECT TTAL QLT WL ENEL-
V0 T0 o10TEWS BAE UL, EMOLalES (e TTPATIWTY) TTOU EPXGTAY VoL AvayYeiAeL TOV
Bdvato Twv ouvTPdPwY Tou. Adpe Npbes VTUUEVOS UE Ta ETTiTUA poTya TOU,
aMd wrds Ohppéve, 1 Puyn oov Baoaviletar amé natt poBepd, Sev eicat oi-
youpos yia Timote o, Sapuind, Seiyveoar drapdos ooy Tov Xdpo. ITws yivetat
gvog avbpwros vo aMdlet étor»*’

,Kdo jsi, Leone?“ zeptala se ho Theodosia. |...]

»Zatim jsem méla moznost se s tebou setkat trikrdt a pokazdé jsi byl nékym
jinym. Tvd slova, tvé oci, odév, ¢iny, to vSechno ukazuje pokazdé na odlisného
lovéka.“[...]

,Poprvé jsi vypadal jako muz jisty si sim sebou, na sobé jsi mél prosty odév,
hovoril jsi prijemné, choval ses hezky k Damianovi, vykouzlil jsi tismév na An-
thusiné tvdri, tviij pohled v sobé mél laskavost, u muze tak vzdcnou. Podruhé,
u Starcovy mohyly, jak jsi tam stdl v zabldcenych Satech, s rukama od krve
a potemnélym oblicejem, piisobil jsi dojmem vojdka oznamujictho smrt svych
druhil. A dnes vecer jsi prisel ve slavnostnim odévu, ale mluvis utrdpené, tvou
dusi muci néco strasného, nejsi si nicim jisty a najednou piisobis nelitostné
jako Charén. Jak je jen mozné, aby se ¢lovék takto ménil?“

Se Sherlockem Leona naopak spojuje jeho oblibend vySetfovaci metoda - zmé-
na identity. Pro tak vysoce postaveného statniho urednika neni viibec snadné
pohybovat se ve spoleénosti inkognito (vzpometime na Chandlerovo , je prosty,
jinak by nemohl chodit mezi prosté 1idi“), a tak se ve snaze dostat se k infor-
macim, které potrebuje, v prvnich dvou romanech maskuje: v Ebenové loutné
pronikne v roli potulného zpévika do mistnfho podsvéti a volné se pohybuje
v prostredi tamnich nevéstincd, v Médéném oku zase v prevleku za malomoc-
ného chudéka hledajiciho tto¢isté v soluriskych kostelich pohodlné sleduje

19 Agapitos (2009a: 233-234).
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podeztelé déni v cirkevnich kruzich. ,Pro Leona - stejné jako pro Sherlocka -
neni zavienych dveri.“*°

A kone¢né nechybi ani nezbytna vylu¢nost, kterou byvaji velci detektivové
uz od dob zakladatele Zanru E. A. Poea poznamenani a ktera je ¢inf jedine¢ny-
mi. Genialni detektiv totiZ takfka nikdy neni zcela normalni. Auguste Dupin si
libuje ve tmé a stiti se svétla. Sherlock Holmes $tiupe kokain, pich4 si morfiové
injekce a snad pro vétsi inspiraci hraje na housle. Samoliby Hercule Poirot si
potrpi na sviij navoskovany knir a upravenost celkové, jeho drahé obleky a la-
kyrky jsou toho ditkazem. Sle¢na Marplova zase vét§inu ¢asu travi pletenim
nebo pracuje na zahradce. A otec Brown je dokonce katolickym knézem v pro-
testantské Anglii. V Leonové pripadé se jedna o celkem dvé nezbytné , rekvizi-
ty*“, provazejici jej zivotem i patranim. Obé se tykaji uméni. Na prvnim misté
uvedme ebenovou loutnu, kterou Leon dostal na ditkaz pratelstvi od arabského
prince a syna legendarniho chalify Harina ar-Rasida z Pohddek tisice a jedné
noci a kterd dala jméno prvnimu dilu celé trilogie. Orientalni tambura je beze-
sporu jistym uzptisobenim Holmesova klasického hudebniho néstroje Leonové
dobé a mnohem lépe odpovidd i tajemstvim zahalenému prostredi Byzance.
Protospathariova laska k uméni se vSak zdaleka neomezuje pouze na hudbu.
Onim druhym atributem, ktery Leonovu postavu ozvlastiiuje, je zaliba v ¢etbé
milostnych romant. Jeho velkymi oblibenci jsou starovéci fe¢ti autori Achilleus
Tatios a Heliodoros a romanova Leukipe ¢i Charikleia vérné doprovazeji Leona
na vSech jeho cestich a pti jeho detektivnich patranich. Jeden z nejvyssich pred-
staviteld byzantské riSe a fadny kiestan hled4 $tésti a pravdu, trochu prekva-
pivé, v dobrodruznych pribézich plnych ttrap a bloudéni, kultd pohanskych
bohd, lidskych obéti a v neposledni fadé i vérné lasky.

Leon sice neni Gplné typickym Byzantincem, ale zaroveri nenf ani posta-
vou mimo realitu své doby. Poji se v ném mnohé z toho, co vime o osobnostech
zastavajicich v Byzanci obdobné posty. Agapitos se pti jeho tvorbé inspiroval
dvéma vyznamnymi vzdélanci Theofilovy doby: Leonem Filozofem, zvanym téz
matematik, a loannem Grammatikem. Z informaci dostupnych o jejich povaze
¢i vzdélani li¢i svého Leona tak, aby nevybocoval z historické reality dané do-
by.?* O Leonu Filozofovi je zndmo, Ze se zajimal o helénistické milostné romany
a je dokonce autorem basné, ve které opévuje romén Achillea Tatia Leukippé
a Kleitofén, kterd se dochovala v Palatinské antologii.?* Obdobny koni¢ek vhuknul
Agapitos, jak uz vime, i svému hlavnimu hrdinovi. Po vzoru Ioanna Grammatika

20 Tatsopulos, (2006: 7): «[ta Tov Aéovta - Twg Yio Tov Zéphok - Sev 1oy el To dBoTov.»
21 Krimnioti (2009: 43).
22 9,203, ed. Beckby (1965-1968).



113 = Sherlock Holmes s loutnou a cisatskou peceti

se zase Agapitosiiv Leon v prvnim romanu vydava na diplomatickou misi
k Arabim a obé postavy spojuje i zdliba v prevlecich, o ¢em? se v pripadé Ioanna
Grammatika zmitiuje Pokracovdni Theofanovy kroniky (Theofanes Continuatus) ve
4. knize vénované cisari Theofilovi.?®

V inspiraci Byzanci vSak jde autor ve své trilogii jesté dal. Do déje zakom-
ponoval mnoh4 historick4 fakta, kterd navozuji atmosféru, dopliuji déj, jsou
soucasti zivotnich zkuSenosti hlavniho hrdiny nebo nékteré z dalsich postav,
vysvétluji jejich chovani ¢i stanoviska. Li¢eni historickych souvislosti jde
u Agapitose ruku v ruce se snahou o vérnou rekonstrukei prostredi, ve kte-
rém se déj jednotlivych romant odehrava. Autor se snazi nabourat stereotypni
vnimdni Byzance a zcela zdmérné rozehrava své pribéhy daleko od konstan-
tinopolskych palacti s cilem sezndmit ¢tenare s riznymi spolecensko-politic-
kymi situacemi a Zivotem lidi mimo hlavni mésto nebo dokonce na periferii
riSe. Maloasijska Kaisareia v prvnim dile, Solu1l jako basta ikonodult v dile
druhém a Bohem zapomenuty ostrov Skyros v zatim posledni ¢asti trilogie
pusobi v Agapitosové poddni naprosto autentickym dojmem. Autor se za ice-
lem vérného popisu jejich podoby z 9. stoleti spojil i s uzndvanymi archeology
(v pripadé Soluné s vedoucim Byzantské pamétkové spravy Charalambosem
Bakirtzisem).?* V prvnich dvou dilech trilogie se Agapitos navic neztekl ani
skute¢nych historickych postav a do vedlejsich tloh umistil napriklad Fotia,
jednoho z nejvétsich patriarchi pravoslavi, jako Leonova mladého pomocnika
¢i slavnou byzantskou basnitku a autorku hymnt Kasii*® v roli Leonovy lasky
z mladi.

Pod vlivem Byzance se Agapitos ve své trilogii uchyluje dokonce i k mimézi
a ¢tendti predkldda romany obsahujici pasaze, které jsou ne vzdy zcela ptivod-
ni. N4pady ¢erp4 zejména z kronik (Theofanovy,*® kroniky Georgia Monacha
Harmatola®” a Pokracovdni Theofana®®), dél historiografickych, hagiografickych,
z milostnych romént, poezie, rukopisti, dochované korespondence, ale i z vy-
tvarného uméni (druhy a t¥eti dil nesou ndzev skute¢né dochovanych byzant-
skych $perk?). A tak je naptiklad popis popravisté, kolem kterého projizdi ci-
sat'skd delegace hned v prvni kapitole Ebenové loutny, s vojdky nabodnutymi na
kal, inspirovany vyobrazenim obdobné situace v zaltari z 9. stoleti:

23 Ed. Bekker (1838: 156).

24 Karkiti (2006: 11).

25 Kjeji osobé viz Kazhdan (1999: 315-326).
26 Ed. de Boor (1883).

27 Ed. de Boor (1904).

28 Ed. Bekker (1838).
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Tpeig nulyupvoL GVTPES NTOY TAAOUKWUEVOL TTAVW OE UUTEPOUG TTOTTAAOUG TTOU
atnpillovtav aTis papdiés oavides wag EoAvng e&€dpag. To TeEVTwWUEVD XEpLa
Toug elyarv 6eBel ae opilbvTies Sorois mov aynudTi{av évav o Tavpd e ndbe Tdo-
oo, To woupepEva KepdAla Toug eiyay TpaBryTel Tpog Ta Tiow e Eva oKoL-
vi. ZT0 dppwoTo puws Tou NAov Tar aTpeBAwUEV UEAT) KOl TOL TTOPOLUOPPWUEVCL
TOUS TIPGOWTTAL TV OKiVNTA. ZEPOUEVA QLUOTO 1Ol TIEPITTAUATA KAAUTITOY
TOUG TACTAAOUS 1ttt TI oavibes. AMa 00 aVTpLId CWUOTA, UE KOUUEVD TOL YE-
pta. ad Toug ayrwves nat Senothioopéva ta oAdyva, Bpiorovtay meTausva
a1 Bdon ¢ e&edpag. Eva ourjvos nopduia giye nabioer mdvw oTis Sonos®
npwlovtag eiyav emitebel 0T KEPAAIQ KAL TTA XEPIOL TWY QVOTIOAOTITUEVWY
verpwv. Katw a1o ydue, €va nomddt Pwpadéa onvid, aAvyvavtas epuntd,
ToAEMOVOQY VO TTIOPAEOLY TIS TUPHES TWY AKPWTTPIOTUEVWY TITWUATWY. >

Tti polonazi muzi byli nabodnuti na ostrych kiilech tycicich se na Sirokych
prknech drevéné tribuny. RoztaZené ruce méli privizané k vodorovnym trd-
miim, které tvorily s kazdym kiilem kfiZ, a oholené hlavy staZené provazem
dozadu. V tlumeném slunecnim svétle byly jejich zktivené koncetiny a znetvo-
fené tvdre nehybné. Zaschld krev pokryvala killy i prkna, a stejné tak vykaly.
Dalst dvé muzskd téla byla pohozena na podstavci tribuny, ruce od loktii usek-
nuté, bficha rozpdrand. Hejno krkavcil se usidlilo na trdmech a s krdkdnim
se vrhalo na hlavy a ruce mrtvych tél nabodnutych na kiilech. Dole na zemi
se smecka prasivych psil za hriizostrasného stékotu prala o to, kdo si pro sebe
urve téla zmrzacenych mrtvol.
Smuteéni fe¢, kterou pronasi mlady Fotios na pohtbu zavrazdéné Eufrosyne
v témze romanu, se zase inspiruje skute¢né dochovanym listem patriarchy,
v ném?z utésuje vlastniho bratra po ztraté dcery:*°

«Kat va, Topa», eire 0 POTIOE KAVOVTAS et [UKpT) TAUGT), TTOV 1) KOpY) KEi-
tetat verpr). To apeidnto Spemdve Tov Bavdtou BubBioTnre ot omAdyve TNg
nat Oépioe T idio 1) Qw) o’ 1) Q) pag. oo Sdrpu Oa pag apuéoet o” autr)
TN cuppopd; Iotog atevayuds; To oToua TG olynaoe, Ta yeiln cwmacay nat
8ev umopotv va amonalipovy o oepvé ¢ Hbog. Ta udtia déelaoav amd
ndBe {wtuen) oTarydva ot Ta verpa mia BAEpapa Exovy opalioet. Avti yio T0
PUOLKS KORKLVASL TS VIOTYS, EVA TOTELVO XPWMUOL KOAUTITEL Tor dyouAa €§ot-
PavilovTag THY ouopPLd TOU TTPOTWITOUX.>!

29 Agapitos (2003: 11-12).
30 Ep. 234, eds. Laourdas - Westerink (1983-1988).
31 Agapitos (2003: 340-341).
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A nyni,“ ekl Fotios a ucinil krdtkou pomlku, ,hle, divka tu lezi mrtvd. Ne-
litostnd kosa smrtky se ji zatala do ttrob a vzala si Zivot, ktery patfil ndm.
Jak si jen miizeme v takovém nestésti vystacit se slzami nebo s povzdechy? Jeji
usta byla navzdy umléena, rty utichly a uz ndm nemohou odhalit polestnou
povahu své pani. O¢i pozbyly jiskru Zivota a mrtvd vicka se uzavrela. Misto
prirozeného ruménce mlddi md ted tvdre potemnélé a krdsa z jejiho obliceje
nadobro vyprchala.”

A tak bychom mohli pokracovat - scéna bi¢ovani z Médéného oka je zaloZena na
rukopisu z 10. stoletf, argumenty proti ikonoklasmu pronasené jeptiskou Kasii
se opiraji o jeden z dochovanych dopist Theodora Studijského, popis cisatského
droménu ve Smaltové Mediize vychézi z vyobrazeni vale¢né lodi v byzantském
rukopise ze 12. stoleti. Kromé zdroji byzantskych jsou zastoupena i dila arabska
napriklad o astronomii a astrologii - Leontv horoskop, sestaveny poustevnikem
Symeonem ve tfetim dile trilogie, Cerp4 ze spisti Sahla ibn Bishra, vjznamné-
ho syrského astrologa, astronoma a matematika prelomu 8. a 9. stoleti. Z his-
torickych pramenti pochézeji i nékteré zapletky - napriklad obvinéni, ktera
protospatharios Leon vznasi na adresu kuplirky, jez byla vrahovym komplicem
v Ebenové loutné, vychézeji ze zdkoniku Ekloga Leona 111.> - jiné zase Agapitos
pro zménu piejima od modernich autort detektivniho zanru, jako je Robert
van Gulik (ptipad Ebenové loutny) nebo P. D. James (romdn Médéné oko).** Co se
tyka zloc¢innosti na byzantském venkové, autor vyuzil méné zndmych sbirek
znaleckych posudku a soudcovskych rozhodnuti, které sestavili ve 13. stoleti
soudci Ioannes Apokaukos z Naupaktu®* a Demetrios Chomatenos z Ochridu.®
Konkrétné od Apokauka pochazi pf¥ib&h znasilnén{ dcery vlastnim otcem (tak
jak ndm pokus o n& odhaluje v ptipadé svych hrdint Smaltovd Mediiza).
Panagiotis Agapitos nenechavi ¢tenare na pochybach, Ze historicky ramec,
ve kterém své pribéhy rozehravd, ovlada vskutku mistrovsky. Minulost je vy-
li¢ena velmi barvité a do posledniho detailu, od slozité organizace spravy rise
a nejraznéjsich vlddnoucich, vojenskych & cirkevnich titult (rpwtosmabddpiog,
névtapyos, Spouyydpios, cane\dpiog, GLAEVTIApLOS, 1Kdung Tou TAoiuov, atd.) aZ po
kazdodenni Zivot Byzantincti véetné toho, jak se oblékali, co jedli a pili, jakou
hudbu poslouchali. Podrobn4 historickd dokumentace se poji s napinavou de-
tektivni zdpletkou, kdy autor uplatiiuje tradiéni epické postupy (Zivé dialogy,

32 Ed.Burgmann (1983).
33 Agapitos (2009b: 11).
34 Ed. Pétridés (1909).

35 Ed. Prinzing (2002).
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vnit¥ni monolog, dynamizace dé&je). Agapitos tak ve své trilogii prokazuje vy-
bornou znalost pravidel jak historického, tak i detektivniho zanru. Jak sdm rika:
»Mym cilem bylo napsat lepsi knihy o historii nez ty, ze kterych jsme se ucili ve
Skole a které mi pripadaly neuvéritelné nudné. Misto nich jsem nakonec napsal
romany.“*® V nich dava svym ¢tendftm jedine¢nou moznost ,projit* se ulice-
mi byzantského mésta, ,nahlédnout” do tehdejsich obydli, ,ochutnat” pokrmy
z talif'e jejich obyvatel, a ndzorné si tak predstavit kazdodenni Zivot v Byzanci
prvni poloviny 9. stoleti. Historie v Agapitosové podadni razem ziskava odstin
pritazlivosti i nddech dobrodruzstvi. Pomér mezi autorovou erudovanosti a ¢te-
narsky atraktivni zdpletkou je pritom obdivuhodné vyvazeny, a prestoZe podle
nékterych recenzentl kra¢i Agapitos ve §lépéjich Umberta Eca,®” vzdélanecka
robustnost zdaleka nezavali cely prostor textu a pribéh je snadno uchopitelny
i pro bézného ¢tendre, zaroven si vsak drzi vysokou literarni irover. V této
souvislosti hovoti Andreas Apostolidis, spisovatel a expert na feckou detektivni
tvorbu, o konfrontaci badatele déjin s jeho potfebou nechat tyto déjiny pro-
mluvit tim pro néj nejvhodnéj$im romanovym stylem, kterym se v Agapitosové
pripadé staly pravé ,byzantské pribéhy s tajemstvim®.*®
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